Geſetz Sammlung 


ſuͤr die 


1679 


ZBIOR TRW 


dla 


Königlichen Preußiſchen Staaten. Panstw Krölestwa Pruskiego. 


49. 


(Nr. 6201.) Urkunde, betreffend die Erweiterung des durch 
Urkunde vom 3. Auguſt 1814. geſtifteten 
Luiſen⸗Ordens. Vom 30. Oktober 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 


König von Preußen ꝛc. 
haben beſchloſſen, den durch Urkunde vom 3. Au⸗ 


guft 1814. geſtifteten Luiſen⸗Orden zu erweitern 
und denſelben kuͤnftig in zwei beſonderen Abthei⸗ 


lungen zu verleihen. 


Für die erſte Abtheilung bildet die erwaͤhnte 
Urkunde vom 3. Auguſt 1814. (Geſetz⸗Samml. 
für 1814. S. 279.) die unveraͤnderte l 
nur mit der Maaßgabe, daß die darin feſtgeſtellte 


Dekoration des zur Anerkennung beſonders her⸗ 


vorragender Verdienſte von Frauen und Jungfrauen 
um die e Sorgfalt fuͤr verwundete und 
erkrankte Krieger geflifteten Ordens kuͤnftig jedes⸗ 
mal im Reversſchilde die Jahreszahl des Krieges 
tragen ſoll, in welchem der Orden erworben wor⸗ 


den iſt. 


Die zweite Abtheilung wird an Frauen 
und Jungfrauen verliehen, die in edler Selbſtver⸗ 
Jahrgang 1865. (Nr. 62016202.) 


Ausgegeben zu Berlin den 31. Oktober 1865. 


— ——7˙—³ÜÜ . —— 


(No. 6201.) Dokument, tyezacy sie rozszerzenia ordetü 
Ludwiki, dokumentem 2 dnia 3. Sierpnia 
1814. utworzonego. Z dnia 30. Pazdzier- 


nika 1865. 


My Wilhelm, z Bozéj laski Kral 
Pruski i t. d. 


postanowilismy order Ludwiki, dokumentem 
2 dnia 3. Sierpnia 1814. utworzony, rozszerzyé 
i na przyszlosc w dwöch osobnych udzielac g 
oddzialach. 


Dla pierwszego od dzialu tworzyé be- 
dzie rzeczony dokument 2 dnia 3. Sierpnia 
1814. (Zbiör praw na rok 1814. str. 279) nie- 
zmienna podstawe, 2 tali modyfikacya, ze usta- 
nowiona wnim dekoracya orderu, utworzo- 
nego na uznanie szczegölniej celujacych za- 
slug starannéj troskliwosci niewiast i dziewie 
okolo ranionych i choroba zlozonych wojo- 
wniköw, zäwierac ma Da przyszlosc kaäda raza 
w przeciwnem polu liczbe roku wojny, w ktö- 
re) order nabyty. 


Drugi oddzial udzielany bedzie niewia- 
stom i dziewicom, ktöre w szlachetnem sie 
[223] 


Wydany w Berlinie dnia 31. Paidziernika 1865. 


leugnung ein ehrenvolles Vorbild liefern, nicht 
blos durch ausgezeichnete Verdienſte um die Kran⸗ 
kenpflege uͤberhaupt, ſelbſt wenn ſie dieſelbe zum 
Lebensberuf erwaͤhlt haben, ſondern auch durch 
andere hochherzige und aufopfernd menſchenfreund⸗ 
liche verdienſtvolle Handlungen im Kriege und 
in Friedenszeiten; namentlich auch an ſolche, 
welche mit vollſter Uneigennuͤtzigkeit und reinſter 
Nachſtenliebe durch Leiſtungen oder Sammlungen 
fuͤr Beduͤrfniſſe der im Felde ſtehenden Truppen, 
deren Angehoͤrigen, ſowie der Hinterbliebenen der 
im Felde Gefallenen, Hervorragendes gethan, oder 
bei beſonderen Ungluͤcksfaͤllen, Nothſtaͤnden, bei 
Epidemien und anderen Landeskalamitaͤten ſich vor⸗ 
zugsweiſe und erfolgreich ausgezeichnet und ihren 
patriotiſchen Sinn bewaͤhrt haben. 


Die Dekoration dieſer zweiten Abtheilung zer⸗ 
faͤllt in zwei Klaſſen. 


Die erſte Klaſſe beſteht in einem, dem bis⸗ 
herigen Luiſen⸗Orden ähnlichen Kreuze, jedoch mit 
Ausſchmuͤckung in Silber anſtatt in Gold. 


Auch behalten Wir Uns vor, zur außerordent⸗ 
lichen perſoͤnlichen Auszeichnung unter damit zu 
verbindender Bevorzugung im Range das Kreuz 
der erſten Klaſſe mit einer goldenen oder ſilbernen 
Krone zu verleihen. 


Die zweite Klaſſe beſteht in einem Kreuze 
in Silber mit dem Emaille-Medaillon des bis⸗ 
herigen Luiſen-Ordens. 


Die Kreuze beider Klaſſen werden an einer 
Schleife des Bandes Unſeres Haus-Ordens von 
Hohenzollern getragen und fuͤhren im Reversſchilde 
die Jahreszahl der gegenwaͤrtigen Urkunde, im 
Falle der Verleihung für verdienſtvolle Handlungen 
in Kriegszeiten aber die Jahreszahl des Krieges, 
in welchem der Orden erworben worden iſt. 


Der $. 8. der Urkunde vom 3. Auguſt 1814. 
findet auch auf die zweite Abtheilung des Luiſen⸗ 
Ordens Anwendung. 
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siebie zaparciu zaszezytnie wzoruja nietylko 
znamienitemi zaslugi w staraniu okolo cho- 
rych w. ogöle, chocby ono za zawöd zycia 
swego obraly byly, ale i innemi wznioslemi 
i pelnemi zaslug ludzkosci i poswiecenia czyny, 
w czasie pokoju i wojny; zwlaszcza tes ta- 
kim, ktöre najzupelniejsza bezinteresownoscia 
i najczystsza miloscia blizniego wiedzone da- 
tkami lub kolektami dla potrzeb wojsk w polu 
stojacych, ich familii, tudziez dla osöb pozo- 
stalych po poleglych w polu przewaänie sig za- 
stuäyly, albo ktöre przy osobliwszych nieszcze- 
sliwych wypadkach, przygodach, zarazliwych 
chorobach i innych kleskach krajowych oso- 
bliwie i ze skutkiem sie odznaczyly i patryoty- 
cznego dowiodly umyslu. 


Dekoracya tego drugiego oddzialu daieli 
sie na dwie klasy. 


Pierwsza klasa byé ma krzyz podobny 
do dotychezasowego orderu Ludwiki, atoli 
z oadoba w srebrze w miejsce zlota. 


Zastrzegamy tei Sobie udzielanie dla nad- 
zwyczajnej osobistej dystynkeyi, z pierwszen- 
stwem w randze, krzyza pierwsze) klasy 2 ko- 
rona zlota lub srebrna. 


Druga klasa byé ma krzyz srebrny z ema- 
liowanym medalem dotychczasowego orderu 
Ludwiki. 


Krzyze obydwöch klas nosic sie beda na 
zawiazce wstegi Naszego orderu domowego 
Hohenzolleröw a zawieraé w przeciwném polu 
liczbe roku niniejszego dokumentu, w razie 
udzielenia zas orderu za zaslug pelne czyny 
w ezasie wojny, liczbe roku wojny, w ktöre) 
order nabyty. 

$. 8. dokumentu z dnia 3. Sierpnia 1814. 


odnosi sie i do drugiego oddzialu orderu 
Ludwiki. 


— 1681 — 
Das Ordenskapital fuͤr die zweite Abtheilung Kapitula orderowa dla drugiego oddzialu 


i i „ skladaé sie ma z dam orderowych tego od- 
ſoll aus Ordensdamen dieſer Abtheilung beſtehen 11 sie m 


Gegeben Berlin, den 30. Oktober 1865. Dan w Berlinie, dnia 30. Pazdziernika 1865. 


(J. S.) Wilhelm. (U. S.) Wilhelm. 


i i ingh. . Hr. Itzenplitz. 

ingb. v. Roon. Gr. v. Itzenplitz. Bodelschwingh Roon Hr 
ne ei zur Lippe. v. Selchow. Muehler. Hr. Lippe. Selchow. 
2 Gr. zu Eulenburg. Hr. Eulenburg. 


[223*] 


(Nr. 6202.) Bekanntmachung der Minifterial: Erklärung 
vom 25. September 1865., betreffend den 
zwiſchen der Koͤniglich Preußiſchen und der 
Königlich Saͤchſiſchen Regierung am 1 Sep⸗ 
tember 1864. vollzogenen Rezeß uͤber die 
Aufbringung der Parochiallaſten in den 
Oberlauſitzer gemiſchten Grenzparochieen 
Nieda und Koͤnigswartha. Vom 8. Okto⸗ 
ber 1865. 


Die Koͤniglich Preußiſche und die Koͤniglich 
Saͤchſiſche Regierung find uͤbereingekommen, die 
Aufbringung der Parochiallaſten in den Oberlau⸗ 
figer gemifchten Grenzparochieen Nieda und Koͤ⸗ 
nigswartha durch einen am 1. September 1864. 
vollzogenen Rezeß zu ordnen, welcher folgender⸗ 
maaßen anfaͤngt: 
„Zur Beſeitigung der in den Oberlauſitzer ge⸗ 
miſchten Grenzparochieen Nieda und Koͤnigs⸗ 
wartha hinſichtlich der Aufbringung der Pa⸗ 
rochiallaſten entſtandenen Differenzen und zur 
Regulirung dieſer Verhaͤltniſſe iſt durch die 
von den beiderſeitigen Hohen Staatsregierun⸗ 
gen dazu beauftragten Kommiſſarien u. ſ. w.“ 


und mit den Worten ſchließt: 

„Beiderſeitige Kommiſſarien haben vorſtehenden 
Rezeß 

in zwei gleichlautenden Ausfertigungen eigen⸗ 

haͤndig unterzeichnet und befiegelt. 


Goͤrlitz und Dresden, am 1. September 
64. 


Dr. Ludwig Robert Feller, 
Königlich Saͤchſiſcher Kommiſſar. 
Otto Theodor von Seydewitz, 


Landesaͤlteſter des Preußiſchen Markgraf: 
thums Oberlauſitz, Koͤniglicher Landrath und 
Koͤniglich Preußiſcher Kommiſſarius.“ 
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(No. 6202.) Obwieszezenie oswiadezenia Ministeryal- 
nego 2 dnia 25. Wrzesnia 1865., tycza- 
cego sig recesu zawarlego pomiędzy Rza- 
dem Krölewsko-Pruskim a Rzadem Krö- 
lewsko-Saskim pod dniem 1. Wrzesnia 
1864., wzgledem obmyslania cieZaröw pa- 
rafialnych w görno-luzackich mięszanych 
parafiach graniczuych Nieda i Koenigs- 
wartha. Z dnia 8. Pazdziernika 1865. 


Raad Krölewsko-Pruski i Rzad Krölewsko- 
Saski postanowily zgodnie zregulowad obmy- 
slanie ciezaröw parafialnych w görno-luzackich 
mieszanych parafiach granicznych Nieda i Koe- 
nigswartha za pomoca recesu, zawartego pod 
dniem 1. Wrzesnia 1864., ktöry sie tak zaczyna: 


»W celu uchylenia nieporozumien, za- 
szlych wzgledem obmyslania ciezaröw pa- 
rafialnych w görno-luzackich mieszanych 
parafiach granicznych Nieda i Koenigs- 
wartha i celem zregulowania stosunköw 
onychze, zawarty zostal przez komisarzy, 
upelnomocnionych do tego przez obu- 
stronne dostojne Rzady i t. d.« 


a konczy slowy: 
»Obustronni komisarze 
Reces 

pOwyZsZAVlk w dwöch röwnobrzmiacych 
ekspedycyach wlasnorecznie podpisali i 
podpieczetowali. 

Zgorzelec i Drezno, dnia 1. Wrzesnia 
1864. 

Dr. Ludwig Robert Feller, 
komisarz Krölewsko-Saski. 


Otton Teodör Seydewitz, 
Starszy ziemski w Pruskiem Margrabstwie 
görne) Luzacyi, Krölewski radca ziemian- 

ski i komisarz Krölewsko-Pruski.« 


—  — 


Zu Urkund deſſen ift gegenwärtige Miniſterial⸗ W ‚dowöd tego wygotowane niniejsze 
Erklärung ausgefertigt worden, um gegen eine oswiadczenie Ministeryalne, celem wymienie- 
entſprechende Erklärung des Königlich Sachſiſchen nia go za odpowiednie, oswiadezenie Kröle- 
Miniſteriums der auswärtigen Angelegenheiten ness Ministerstwa spraw zagrani- 


ausgewechſelt zu werden. cznych. 
Berlin, den 25. September 1865. Berlin, dnia 25. Wrzesnia 1865. 
Der Königlich Preußiſche Präſident des Krolewsko - Pruski Prezes Minister- 
Staatsminiſteriums und Miniſter der stwa stanu i Minister spraw 
auswärtigen Angelegenheiten. zagranieznych. 


Gr. v. Bismarck. Hr. Bismarck. 


— I — 


Vorſtehende Erklaͤrung wird, nachdem ſie gegen 
eine entſprechende Erklaͤrung des Koͤniglich Sächſi⸗ 
ſchen Miniſteriums der auswaͤrtigen Angelegen⸗ 
heiten vom 5. November 1864. ausgewechſelt 
worden iſt, hiermit zur oͤffentlichen Kenntniß 
gebracht. 


Berlin, den 8. Oktober 1865. 


Der Miniſter der auswärtigen Angele— 
genheiten. 
Im Auftrage: 
v. Thile. 


Der Miniſter der geiſtlichen, Unterrichts⸗ 
und Medizinal- Angelegenheiten. 


v. Muͤhler. 


Po wymienieniu powyzszego oswiadczenia 
za odpowiednie oswiadezenie Krölewsko- Sa- 
skiego Ministerstwa spraw zagranicznych z dnia 
5. Listopada 1864., podaje sie takowe niniej- 
szem do wiadomosci publiczug. 


Berlin, dnia 8. Pazdziernika 1865. 


Minister spraw zagranicznych. 
L polecenia: 
Thile. 


Minister spraw duchownych, nauko- 
wych i lekarskich. 


Muehler. 


Rezeß 


über die Aufbringung der Parochiallaſten 
in den Oberlauſitzer gemiſchten Grenz⸗ 
parochieen Nieda und Königs- 
wartha. 


Vom 1. September 1864. 


itigung der in den Oberlauſitzer gemiſchten 
5 und Koͤnigswartha hin⸗ 
fichtlich der Aufbringung der Parochiallaſten ent⸗ 
ſtandenen Differenzen und zur Regulirung dieser 
Verhältniſſe ift durch die von den beiderſeitigen 
Hohen Staatsregierungen dazu beauftragten Kom: 
miffarien, und zwar: 


iglich Preußiſcher Seits von dem Landes⸗ 
7 — des Koͤniglich Preußiſchen Markgraf⸗ 
thums Oberlauſitz und Koͤniglichen Landrathe 
des Goͤrlitzer Kreiſes, 


Otto Theodor von Seydewitz, 


iglich Saͤchſiſcher Seits von dem Regie⸗ 
3 im Königlich Saͤchſiſchen Miniſte⸗ 
rium des Kultus und oͤffentlichen Unterrichts, 


Dr. Ludwig Robert Feller, 


unter dem 18. November 1863. 
a8 e und der unter dem 29. April 
1864. zu Nieda mit den Intereſſenten gepflogenen 
Verhandlungen folgender 

Rez e ß 


bis auf landesherrliche Genehmigung abgeſchloſſen 
worden. 
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Reces 


tyezacy sie obmyslania ciezar6w para- 

fialnych w görno-luzackich mieszanych 

parafiach granicznych Nieda i Koenigs- 
wartha. 


Z dnia 1. Wrzesnia 1864. 


W. celu uchylenia nieporozumien, zaszlych 
wzgledem obmyslania ciezar6w parafialnych 
w görno-luzackich mieszanych parafiach gra- 
nicznych Nieda i Koenigswartha i celem zre- 
gulowania stosunköw onychäe, zawarty zostal 
przez komisarzy, upelnomocnionych do tego 
przez obustronne dostojne Rzady, a miano- 
wicie: 


ze strony Rzadu Krölewsko-Pruskiego 
przez Starszego ziemskiego Krölewsko- 
Pruskiego Margrabstwa görnej Luzacyi 
i Krölewskiego radce ziemianskiego po- 
wiatu Zgorzeleckiego, 


Ottona Teodora Seydewitz, 


ze strony Rzadu Krölewsko - Saskiego 
przez radce regencyjnego w Krölewsko- 
Saskiém Ministerstwie oswiecenia i publi- 
cznych spraw naukowych, 


Dr. Ludwika Roberta Feller, 


na mocy czynnosci, toczonych z interesentami 
pod dniem 18. Listopada 1863, w Koenigswar- 
tha a pod dniem 29. Kwietnia 1864. w Nieda, 
nastepuJacy 


Reces 


ze zastrzeZeniem Monarszego zatwierdzenia. 


A. 


Allgemeine, für beide Parochieen geltende 
Grundſätze. 


I. 


Vor der Inangriffnahme eines Kirchen- oder 
Pfarrbaues ſind die Intereſſenten zu konvoziren, 
uͤber die Nothwendigkeit und Ausfuͤhrung des 
Baues zu hoͤren und mit der Anſchlagsſumme 
bekannt zu machen. Zu den Intereſſenten gehoͤren 
die Kirchenpatrone, ſaͤmmtliche Beſitzer von ein⸗ 

epfarrten Ritterguͤtern oder anderen vom Ver⸗ 
ande der politiſchen Gemeinde eximirten Grund⸗ 
ſtuͤcken und die eingepfarrten Gemeinden und 
Gemeindeantheile. Die Vertretung der letzteren 
hierbei erfolgt nach den geſetzlichen Beſtimmungen 
desjenigen Staates, zu welchem die betreffende 
Gemeinde gehoͤrt. 


II. 


Die Beſchluͤſſe, welche uͤber die kirchlichen Be⸗ 
duͤrfniſſe, ſowie uͤber die etwaige Verwendung von 
Kirchenkapitalien gefaßt werden, ſind nach der Ver⸗ 
faſſung und Geſetzgebung desjenigen Staates zu 
beurtheilen, in eee die Kirche liegt, und von 
den kirchlichen Behoͤrden deſſelben zu genehmigen. 


Die in dieſer Weiſe guͤltig gefaßten, beziehent⸗ 
lich genehmigten Beſchluͤſſe ſind auch fuͤr die aus⸗ 
laͤndiſchen Parochianen verbindlich; doch ſtehen 
ihnen, wenn ſie ſich beſchwert glauben, alle nach 
den Geſetzen des Staates, in welchem die Kirche 
liegt, zulaͤſſigen Rechtsmittel, ſowie das Recht der 
Beſchwerdefuͤhrung bei der kompetenten Behörde 
dieſes Staates zu. 


Entſcheidungen, die in derartigen Differenzen 


von der zuſtaͤndigen Behoͤrde gegen auslaͤndiſche 
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A. 


Zasady ogölne, wazne dla obu parafii. 


I. 


Przed rozpoczeciem budowy kosciola lub 
plebanii, nalezy interesentöw zwolac, wzgle- 
dem potrzeby wykonania budowy Pane 
i 2 kosztami anszlagu ich obeznad. Do inte- 
resentöw naleza patronowie kosciolöw, wszy- 
scy wlasciciele wcielonych do parafii wsi rycer- 
skich, lub innych gruntöw, ze zwiazku gminy 
politycznéj wyjetych, niemniej gminy i cze- 
sci gmin, do parafıi wcielone. Reprezentacya 
tychze ostatnich przytém, bedzie miec miejsce 
wedle prawnych przepisöw Panstwa tego, do 
ktörego gmina dotyczaca nalezy. 


II. 


Uchwaly, powziete wzgledem potrzeb ko- 
scielnych, tudziez wzgledem obröcenia na przy- 
padek kapitalow koscielnych, maja bye uwa- 
zane wedle konstytucyi i prawodawstwa tego 
Panstwa, w ktörem kosciöt polozony i przez 
jegoä wladze koscielne byd zatwierdzane. 


Uchwaly w taki sposöb waznie powziete, 
wzglednie zatwierdzone, obowiezujaca mieé 
beda moc i dla parafian zakrajowych, ktörym 
przeciez2 w razie, zeby sie mieli uwazad za 
obeiazonych, wszelkie srodki prawne, jakie 
wedle ustaw Panstwa, w ktörem kosciél po- 
tozony, sa dozwolone, niemnie) prawo zanie- 
sienia zazalenia do wlasciwej wladzy tegoä 
Panstwa, sluzyc powinny. 


Wyroki wydawane wtym podobnych spo- 
rach przez wlasciwa wladze naprzeciw zakrajo- 


Eingepfarrte ertheilt werden, find von der perſön⸗ 
lichen Obrigkeit derſelben, ohne daß dieſer eine 
Kognition in der Sache zuſteht, ſofort zu voll- 
ſtrecken, ſobald ſie durch die betreffende auslaͤn⸗ 
diſche Behoͤrde, unter genuͤgender Angabe der 
Thatumſtaͤnde, auf welchen das Schuldverhaͤltniß 
beruht, requirirt wird. 


III. 


Eine Aenderung des mittelſt dieſes Rezeſſes 
feſtgeſtellten Beitragsverhältniſſes zwiſchen den 
Königlich Preutziſchen und den Königlich Saͤch⸗ 
ſiſchen Patronen, Ritterguͤtern, Dorfgemeinden 
und Gemeindeantheilen kann nur mit Genehmi⸗ 
gung der beiderſeitigen Staatsregierungen erfolgen. 
Die Aufbringung innerhalb jedes Landes wird 
durch dieſen Rezeß nicht beruͤhrt. 


IV. 


Die etwaige kuͤnftige Auspfarrung einzelner 
Ortſchaften kann ohne Entſchaͤdigung der betref- 
fenden, von jetzt ab anzuſtellenden Kirchenbeamten 
erfolgen; die bereits angeſtellten Kirchenbeamten 
haben auf eine Entſchaͤdigung nur dann Anſpruch, 
wenn ihnen bei ihrer Anſtellung nicht die Ver⸗ 
pflichtung auferlegt worden iſt, ſich erwaige Aus⸗ 
pfarrungen ohne Entſchädigungsanſpruch gefallen 
zu laſſen. 


B. 
Beſondere Beſtimmungen. 


a) In Bezug auf die Parochie Nieda. 
In die im Koͤnigreiche Preußen gelegene Kirche 
zu Nieda ſind: 
Königlich Preußiſcher Seits die Ritterguͤter 
Wilke mit Bohra und Scheibe, ſowie Lomniz 
Jahrgang 1865. (Nr. 6202.) 
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wym parafianom, winna bedzie osobista wladza 
tychze, bez kognicyi w sprawie, spelniad nieba- 
wem, skoroby przez dotyczaca wladze zagrani- 
czua, za dostateczaem podaniem faktöw, na 
ktörych obowiazanie spoczywa, byla o to re- 
kwirowana. 


III. 


Odmiana ustanowionego niniejszym rece- 
sem stosunku skladkowego pomiedzy Kröle- 
wsko-Pruskimi a Krölewsko - Saskimi patro- 
nami, wsiami rycerskiemi, gminami wiejskiemi 
i ezesciami gmin, moZe nastapic li za obustron- 
nych Rzadöw zezwoleniem. Obmyslanie skla- 
dek wsröd kazdego kraju 2 osobna, nie naru- 
szone niniejszym recesem. 


IV. 


Przyszle wylaczenie pojedynczych miejsc 
z parafii bedzie moglo nastapic bez wynagra- 
dzania majacych sie teraz zamianowad urzedni- 
köw koscielnych; urzednikom koscielnym, be- 
dacym juz w urzedzie, stuzy ma do wynagro- 
dzenia li wiym razie pretensya, gdyby im obo- 
wiazanie przystawania na moZebne wylaczenia 
2 parafii bez pretensyi do wynagrodzenia, nie 
bylo przy wokacyi nalozone. 


B. 


Postanowienia szezegölowe. 
a) Tyczace sie parafii Nieda.“ 


Do kosciola w Nieda, polozonego wKröle- 
stwie Pruskiem, weielone sa: 


ze strony Krölewsko-Pruskiej wsie rycer- 
skie Wilka wraz z Bohra i Scheibe, tudziez 
[224) 


nebft den Gemeinden Wilfa, Bohra, Scheibe, 
Lomnitz und Antheil Nieda mit der Nieder⸗ 
Rudels dorfer Muͤhle (Kuͤchenmuͤhle bei Nieda), 


und 


Koͤniglich Saͤchſiſcher Seits die Ritterguͤter 
Trattlau mit Antheil Reutnitz, Mittel⸗Reut⸗ 
nitz, Nieder⸗Reutnitz und Wanſcha nebſt den 
Gemeinden Trattlau, Reutnitz mit Antheil 
Nieda und Wanſcha 8 
eingepfarrt. Auch find ſaͤmmtliche genannte Guts⸗ 
herrſchaften und Gemeinden in die Kirchſchule von 
Nieda eingeſchult. Das Patronat über die Kirche 
und Schule ſteht den Ritterguͤtern Wilka, Trattlau 
und Wanſcha gemeinſchaftlich zu. 


Bei Bauten an der Kirche, der von der Kirche 
zu unterhaltenden Wittichbruͤcke, den Pfarrgebaͤu⸗ 
den oder der Schule — auf welche letztere die 
unter A. I.— IV. erfichtlichen Grundſaͤtze ebenfalls 
Anwendung leiden — werden die Spannfuhren 
und Handdienſte nicht weiter in natura geleiſtet, 
ſondern verdungen, der dadurch erwachſende Koſten⸗ 
betrag aber wird von den zu dieſen Dienſten Ver⸗ 
pflichteten nach dem bisherigen Verhaͤltniß ohne 
Zuthun der uͤbrigen Parochianen beſtritten. 


Zu dem uͤbrigen, in baarem Gelde aufzubrin⸗ 
genden Bauaufwande trägt der Beſitzer des Ritter⸗ 
gutes Wilka als Kompatron von ſeinen Dominal⸗ 
grundſtuͤcken 


Ein Neuntheil (%) 


der Ueberreſt des Aufwandes aber wird 

zwiſchen den uͤbrigen Königlich Preußiſchen Ritter⸗ 
guͤtern, Gemeinden und emeindeantheilen, und 
den Königlich Saͤchſiſchen Ritterguͤtern, Gemein⸗ 
den und Gemeindeantheilen dergeſtalt getheilt, daß 
die erſteren zuſammen 


bei; 
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— 


Lomnitz wraz z gminami Wilka, Bohra, 
Scheibe, Lomnitz i dziat Nieda z mlynem 
Nider- Rudelsdorf (miyn kuchenny pod 
Nieda), 


a 


ze strony Krölewsko - Saskiéj wsie rycer- 
skie Trattlau z dzialem Reutnitz, Mittel- 
Reutnitz, Nider-Reutnitz i Wanscha wraz 
2 gminami Trattlau, Reutnitz z dzialem 
Nieda i Wanscha. 


Wszystkie wymienione dominia i gminy 
wcielone sa zarazem do szkoly koscielnej 
w Nieda. Patronat kosciola i szkoly sluzy 
wsiom rycerskim Wilka, Trattlau i Wanscha 
wspölnie. 


Przy budowlach okolo kosciola, okolo mo- 
stu Wittich, ktörego utrzymywanie kosciolowi 
ciaza, okolo budynköw plebanskich lub okolo 
szkoly — do ktörej zasady zawarte pod A. 
I. IV. röwniez sie odnosza — nie beda po- 
slugi z zaprzegiem ni poslugi reczne pelnione 
nadal w naturze, ale raczéj wydawane w najem 
a urastajace ztad koszta pokrywane przez osoby 
do rzeczonych postug obowiazane wedle do- 
tychczasowego stosunku, bez przyczyniania sie 
reszty parafian. 


Do reszty kosztöw budowlowych, W go- 
töwce obmyslié sie majacych, przyczyniac sie 
winien wiasciciel wsi rycerskiéj Wilka, jako 
wspölpatron, od dominialnych gruntöw swych 


jedna dziewiata ('/o); 


reszta kosztöw zas rozlo2y sie na drugie Krö- 
lewsko-Pruskie wsie rycerskie, gminy i dzialy 
gmin, tudzie na Krölewsko-Saskie wsie rycer- 
skie, gminy i dzialy gmin weiten sposöb, ze na 
pierwsze wspölnie 
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acht Fuͤnfundzwanzigtheile (%s) 
und die letzteren zuſammen 
ſiebzehn Fuͤnfundzwanzigtheile (8) 
hierzu kontribuiren. 


b) In Bezug auf die Parochie Koͤnigs— 
wartha. 


In die im Koͤnigreiche Sachſen gelegene Kirche 
zu Koͤnigswartha ſind: 
Koͤniglich Saͤchſiſcher Seits die Ritterguͤter 
und Gemeinden Koͤnigswartha, Kaminau, 
Truppen, Neudorf und Johnsdorf, 


und 


Koͤniglich Preußiſcher Seits die Ritterguͤter 
und Gemeinden Hermsdorf, Steinitz, Wartha, 
Weißig, ferner das Rittergut Kolditz und die 

Ballackmuͤhle 
eingepfarrt. 

In die Kirchſchule zu Koͤnigswartha gehört 
keine im Koͤnigreich Preußen gelegene Ortſchaft. 
Das Patronatrecht über die Kirche ſteht allein 
dem Rittergute Koͤnigswartha zu. 

Bei allen Bauten an der Kirche oder den 
Pfarrgebaͤuden werden Spannfuhren und Hand⸗ 
dienſte nicht mehr in natura geleiſtet, ſondern ver⸗ 
dungen, und der Aufwand dafür iſt unter den 
allgemeinen Baukoſten zu verrechnen. Zu den 
letzteren tragen die Königlich Saͤchſiſchen Ritter⸗ 
guͤter und Gemeinden f 


drei Fuͤnftheile (°/,) 
und die Königlich Preußiſchen Ritterguͤter und 


Gemeinden a 
zwei Fuͤnftheile (% 
bei. 


osm dwudziestych piatych (%) 
a na ostatnie wspölnie 
siedmnascie dwudziestych piatych (9e 
kontrybucyi przypadnie. 


b) Tyezace sie parafii Koenigswartha. 


Do kosciola w Koenigswartha, polozonego 
w Krölestwie Saskiem, weielone sa: 


ze strony Krölewsko -Saskiej wsie rycer- 
skie i gminy Koenigswartha, Kaminau, 
Truppen, Neudorf i Johnsdorf, 


a 


ze strony Krölewsko-Pruskiej wsie rycer- 
skie i gminy Hermsdorf, Steinitz, Wartha, 
Weissig, daléj wies rycerska Kolbitz 
i mlyn Ballack. 


Do szkoly koscielnéj w Koenigswartha nie 
nalezy zadna osada polozona w Krolestwie Pru- 
skiem. Patronat kosciola stuzy wylacznie wsi 
rycerskiej Koenigswartha. 


Przy wszelkich budowlach okolo kosciola 
lub okolo budynköw plebanskich nie beda po- 
slugi 2 zaprzegiem ni poslugi reczne pelnione 
nadal w naturze, ale wydawane w najem, a uro- 
sie ztad naklady porachowane w ogölnych ko- 
sztach budowli. Do tychze ostatnich przyczy-. 
niac sie winny Krölewsko - Saskie wsie rycer- 
skie i gminy 


trzema piatemi (/;) 


a Krölewsko-Pruskie wsie rycerskie i gminy 


dwoma piatemi (?/,). 


Hinſichtlich der baulichen Unterhaltung der 
Kirchſchule zu Koͤnigswartha wird den Ein⸗ 
een aus dem Koͤnigreiche Preußen Fein 

eitrag, auch nicht inſoweit abgefordert, als die⸗ 
ſelbe als Kuͤſterwohnung in Frage kommt; ſie 
wird vielmehr von der Schulgemeinde Koͤnigs⸗ 
wartha aus eigenen Mitteln unterhalten. 


Beiderſeitige Kommiſſarien haben vorſtehenden 
Rezeß 


in zwei gleichlautenden Ausfertigungen eigenhaͤndig 
unterzeichnet und beſiegelt. 


Goͤrlitz und Dresden, am 1. September 1864. 


(L. S.) Otto Theodor v. Seydewitz, 
Koͤniglich Preußiſcher Kommiſſarius. 


(L. S.) Dr. Ludwig Robert Feller, 
Koͤniglich Saͤchſiſcher Kommiſſarius. 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober⸗Hofbuchdruckerei 
(R. v. Decker). 
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Pod wzgledem budowlowego utrzymy wa- 
nia szkoly koscielnej w Koenigswartha, zadnej 
pobiera& sie nie bedzie od parafian zKrölestwa 
Pruskiego skladki, ani nawet wtym razie, zeby 
o budynek ten chodzilo jako o pomieszkanie 
koscielnego, ale raczej gmina szkölna Koenigs- 
wartha wlasnym winna utrzymywaé go ko- 
sztem. 


Obustronni komisarze 
Reces 


powyzszy wdwöch röwnobrzmigcych ekspe- 
dycyach wiasnorecznie podpisali i podpiecze- 
towalı. 


Zgorzelec i Drezno, dnia 1. Wrzesnia 1864. 


(L. S.) Otton Teodör Seydewitz, 


komisarz Krolewsko-Pruski. 


(L. S.) Dr. Ludwig Robert Feller, 


komisarz Krölewsko-Saski. 


Redagowano w Biörze Ministerstwa Stanu. 


Berlin, czeionkami Krölewskiej Tajnéj Nadwornéj drukarni: 
(R. Decker). 


